Vocabulaire 
Festival 2, Unité 4, Leçon 16
	Français
	English
	中文

	un album
	an album
	

	le bonheur
	happiness
	

	un(e) cinéaste
	a moviemaker
	

	l’excitation
	excitement
	

	un fan(atique)
	a fan
	

	un festival
	a festival
	

	la fièvre
	fever
	

	la foule
	crowd
	

	un(e) habitué(e)
	a regular
	

	une idole
	an idol
	

	la joie
	joy
	

	un jury
	a jury
	

	une marche (des marches)
	a step (stairs)
	

	les membres du jury
	the members of the jury
	

	une nuance
	a nuance, a shade
	

	un(e) président(e)
	a president
	

	une projection
	a screening
	

	un réalisateur, une réalisatrice
	a (movie) director
	

	un résultat
	an outcome, a result
	

	une sélection
	a selection
	

	une star
	a star
	

	apprécié(e)
	appreciated
	

	exceptionnel(le)
	exceptional
	

	mélancolique
	melancholy
	

	quotidien(ne)
	daily
	

	second(e)
	second
	

	accepter qqch
	to accept sthg
	

	acclamer qqn
	to acclaim sb, to cheer sb
	

	accueillir qqn
	to welcome sb
	

	annoncer qqch
	to announce sthg
	

	développer qqch
	to develop sthg
	

	guetter qqn
	to be on the lookout for sb
	

	présider qqch
	to preside over sthg, to chair sthg
	

	profiter de qqch
	to take advantage of sthg
	

	ranger qqch
	to arrange sthg, to put away sthg
	

	récompenser qqn
	to reward sb
	

	solliciter
	to seek, to solicit
	

	actuellement
	currently, at present
	

	à son comble (à son maximum)
	at its peak (at its maximum)
	

	retenir son souffle
	to hold one’s breath
	

	une figure légendaire (une personne très estimée et très célèbre)
	a legendary figure (a very famous person, held in high regard)
	

	d’une minute à l’autre (très bientôt)
	any minute now (very soon)
	

	Je cite : [se dit à l’oral pour introduire une citation ; cela correspond aux guillemets (« … ») à l’écrit]
	I quote: [is used in speech to introduce a quotation; it is equivalent to the quotation marks (“…”) in writing]
	

	un(e) tel(le) : s’utilise à la place d’un nom propre (Tu connais un tel ?)
	so-and-so: is used instead of a name (Do you know so-and-so?)
	

	le train-train quotidien (la routine, la vie de tous les jours)
	the daily round (the daily routine, the everyday life)
	

	Trois noms à peu près synonymes : un cinéaste, un metteur en scène, un réalisateur (mais non un directeur).
	Two nearly synonymous nouns: a moviemaker, a director.
	


